
216 

DOI https://doi.org/10.36059/978-966-397-357-9-61 

 

ДІЛОВА АНГЛІЙСЬКА МОВА 

ЯК МЕТААНТРОПОЛОГІЧНИЙ ФЕНОМЕН 

 

Лю Юй 

аспірантка за спеціальністю 035 – Філологія 

Український державний університет імені Михайла Драгоманова 

Науковий керівник: Титаренко О. Ю. 

кандидат філологічних наук, професор, 

професор кафедри германських мов 

Український державний університет імені Михайла Драгоманова 

м. Київ, Україна  

 

Згідно з Вікіпедією, «англійська мова є західногерманською мовою в 

індоєвропейській мовній сім’ї, носії якої, які називаються 

англомовними, походять з ранньосередньовічної Англії. Англійська 

мова названа на честь англів, одного з давніх германських народів, які 

мігрували на острів Великобританія. Сучасна англійська є одночасно 

найбільш поширеною мовою у світі і третьою за кількістю тих, хто нею 

розмовляє, після китайської та іспанської. Англійська також є другою 

мовою, яку найбільше вивчають, і є офіційною мовою або однією з 

офіційних мов у 59 суверенних державах. Людей, які вивчили англійську 

як другу, більше, ніж носіїв мови. Станом на 2005 рік було підраховано, 

що налічувалося понад два мільярди носіїв англійської мови» [5]. 

Отже, англійська мова носить планетарний характер і претендує на 

головну мову всієї планети Земля. Тобто більша частина людства в 

майбутньому буде володіти англійською. 

Це підтверджує дослідниця О. Самодєлова, яка говорить, що 

англійська мова – це «мова англійців (офіційна мова Англії та де-факто 

всієї Великобританії), жителів США (офіційна мова тридцяти одного 

штату), одна з двох офіційних мов Ірландії, Канади та Мальти, офіційна 

мова Австралії, Нової Зеландії. Вона (англійська мова, – прим. Лю Юй) 

використовується як офіційна у деяких державах Азії (Індія, Пакистан та 

ін.) та Африки. Тих, хто розмовляє англійською мовою в лінгвістиці 

називають англофонами; особливо цей термін поширений у Канаді 

(використовується й у політичному контексті).  

Належить (англійська мова, – прим. Лю Юй) до німецьких мов 

індоєвропейської сім’ї мов. Кількість носіїв мови як рідної – близько 

410 млн., які говорять (включаючи другу мову) – близько 1 млрд. (2007). 

Одна з шести офіційних та робочих мов ООН» [3, с. 8]. 
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Отже, вивчення англійської мови та англомовні дослідження є дуже 

актуальними в сучасному світі. У зв’язку з тим, що в Україні вводять 

особливий статус англійської мови як мови міжнародного спілкування, – 

володіти англійською буде необхідно держслужбовцям, кандидатам на 

посади в органах місцевого самоврядування, прокурорам, поліцейським, 

військовослужбовцям офіцерського складу та ін. (Закон від І. Совсун) 

[2]. А, отже, від них всіх вимагається володіння в першу чергу 

англійською діловою мовою.  

Згідно з Вікіпедією, ділова англійська «є частиною англійської мови 

для певних цілей і може вважатися спеціалізацією в рамках вивчення та 

викладання англійської мови або варіантом міжнародної англійської 

мови. Багато людей, для яких англійська мова не є рідною, вивчають цей 

предмет з метою ведення бізнесу з англомовними країнами або 

компаніями, розташованими за межами англомовного світу, але які, тим 

не менш, використовують англійську як спільну мову або lingua franca. 

Значна частина спілкування англійською мовою, яке відбувається в 

ділових колах по всьому світу, відбувається між людьми, для яких мова 

не є рідною. У таких випадках (мета, – прим. Лю Юй) … – ефективне 

спілкування. Суворі правила граматики іноді ігноруються в таких 

випадках, коли, наприклад, єдина мета напруженого учасника 

переговорів – досягти угоди якомога швидше (див. теорію лінгвіста 

Браджа Качру про «розширене коло»)» [6]. 

Тобто ділова англійська мова вивчається людьми, які мають мету 

вести свій бізнес, вирішувати ділові питання та вирішувати бізнес-

проблеми [6]. Для українського народу у його більшості англійська мова 

повинна стати другою рідною та дуже близькою, якою будуть 

спілкуватися майбутні покоління українців. 

За О. Гринько, ділова англійська мова має взаємозв’язок з 

політологією [1]. Тому може бути доцільно при дослідженні 

стилістичних особливостей англійської мови звертатися до текстів 

політиків. 

Тема нашого дисертаційного дослідження: «Стилістичні особливості 

ділової англійської мови». У даній дисертації ми розглядаємо ділову 

англійську мову як метаантропологічний феномен. 

Спираючись на методологічний підхід Н. Хамітова 

метаантропологія [4], ми пропонуємо наш авторський термін ділової 

англійської мови. Ділова англійська мова – це комунікативна, 

метаантропологічна стратегія для вирішення цілей та завдань 

англійською на буденному, граничному та метаграничному рівнях носіїв 

іноземної мови в ситуації ділової взаємодії. 
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«Життя, нескінченне, набуває розквіту лише в середовищі 

нескінченної психології. Це можна було б назвати психологічним 

світоглядом» [5, с. 237], – говорив К. Ясперс. Зважаючи на глибинний 

зв’язок особливостей функціювання психіки індивіда (що корелює з «Я» 

автора/ліричного суб’єкта) та світоглядних засад філософії 

екзистенціалізму, вважаємо доцільним розглядати текстову матрицю 

окремого поетичного твору як сукупність психічних і світоглядних 


